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GOMEZ. ¢ Pudiera yo creer, sefior, que aquella

joven doncella, é aquella viuda, pues que |

aun ignoro su estado, se escapase 4 mis
pesquisas?

Los lutos os engafiaron: joh! no, no, no
es viuda: es una belleza en el candor de
la primera edad. jViuda! Me matarfan los

celos del tiempo pasado... pero ¢ porqué |

me habldis siempre de ella, don Pedro?

GOMEZz. Vuestra Majestad, sefior, fué quien pri- |

Mero...,

FEL. {No hay pendiente ningin negocio, nin-
guna noticia que pueda ocupar mi pensa-
miento?

GOMEz. Una sola, sefior, tocante 4 la fe,

FEL. jA la fe! Hablad, hablad,

GOMEzZ. Me escriben que en uno de los valles
del Piamonte varios vasallos de Vuestra
Majestad han sido sospechados de herejfa.
He aqui la contestacion.
iOh! es larga, demasiado larga. Nada de
proceso; en materia de religién, don Pe-
dro, no cabe discusidn, sino sentencia: no
es menester un juez; sobra con un verdu-
go. Larguisima, os lo repito.

GOMEz. Dicte Vuestra Majestad.

FEL. Cuatro palabras. Zodos ¢ la Lorca.

GOMEz. Vuestra Majestad ahorra mucho trabajo

4 su secretario.

FEL. Un sacerdote para asistirlos en el articulo |
de la muerte, si se muestran arrepentidos; |

si quieren discutir, sélo el verdugo.
GOMEZ. Con razén se dice que Vuestra Majes-

tad es el mds firme apoyo dela fe catélica, |
FEL. El cielo 'me seria tal vez deudor de una |
recompensa. Pero, ;quién sabe, Gémez, si |
no seras tu el instrumento de su misericor- !

dia? iNo me has dicho que mi tormento |
tendrfa fin aqui? ;{No traes informes segu-

ros? ¢{No crees que habita en Toledo? ;Es

cierto, 0 es falso?

GoMEZ. Ast lo creo, sefior, y esta noche algu-
nas de mis gentes han debido hacer pes-
quisas para descubrir su morada.

Légralo, Gémez, y mi gratitud no reco-
nocerd limites; porque quiero descubrirte |
las flaquezas todas de mi corazén: esa mu- |
jer me persigue, es mi dngel malo, es un
suefio que me devora; estoy poseido de

ella. Su imagen se interpone entre mi y el |

Dios mismo que me escucha... hoy mismo,
hoy también he omitido mis oraciones. |
iOh! no; este estado no puede ser durade-

ro, porque es intolerable; harfa peligrar mi | ROD. ([;u‘!z'fzfi?.gdmel)

vida en este mundo y mi eternidad en el
otro: de ti depende, Gémez, mi vida y mi
ventura. Haz que yo la vuelva 4 ver, y
tesoros, grandezas, todo es tuyo. Te cu-
brirds delante de mi, te verds tuteado por
el duque de Alba... :

GOMEz. Que con tanto placer me repite un zos

4 cada palabra; 6 esa mujer no existe ya
en la tierra, ¢ habré yo de encontrarla.
Id con Dios; oigo 4 don Rodrigo; triun-
fad, don Pedro, y recordad las promesas
de vuestro sefior. (jVanidad humana! Va
a revolver la tierra, y todo por oirse tutear
de un hombre 4 quien detesta. )

ESCENA VII
FELIPE II, DON RODRIGO

El sefior conde disculpard mi tardanza..,
iQué veo! ;Es Vuestra Majestad? (Ponizndo
una vodilla en tierra.) {Vuestra Majestad
se ha dignado...?

Alzad. Deponed el respeto debido 4 la
Majestad: el rey le renuncia, y el conde
de Santa Fiore no tiene derecho 4 él. Ha-
béis pasado & Madrid, y habéis hecho mal.

Pero, sefior...

(Con tmpaciencia.) Mal, os digo, muy mal.
No he olvidado nada. Venir 4 recordarme
una promesa, es suponer... que he podido...

Lejos de mi, sefior, tal pensamiento. Rue-
go 4 Vuestra... 4 Vuestra Excelencia, que
vea una disculpa de mi yerro en el afecto
que profeso 4 mi discipulo.

Estdis perdonado. Espero que habréis
guardado el secreto.

Con escrupulosa lealtad.

Que habréis ejecutado puntualmente mis
érdenes.

Al pie de la letra; y €l cielo ha querido
que el €xito sobrepujase 4 mis esperanzas.
Puedo sin vanidad presentaros, sefior, en
don Juan un modelo de crianza cristiana.
Mucho decis.

Un mancebo piadoso, asi desprendido de
las vanidades del siglo, como poco apega-
do 4 sus placeres. Consume las noches y
los dias en la meditacién, la pension que
le dais en limosnas, y su tiempo en oracio-
nes; en ¢l se funden en fin la tTmidez de
una virgen y el fervor de un cenobita.

FEL. Es decir que es el mejor cristiano del

reino.

Después de Su Majestad.
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reL. Y del obispo de Cuenca, espero.

ROD. (/nclindndose de nuevo.) Después de Su
Majestad y del confesor de Su Majestad.
Es tanto, sefior, que temo que los honores
y dignidades de la Iglesia que le estdn re-
servados ofendan su humildad: tal es su
vocacién por la oscuridad del claustro.
No hay mal en eso. Si lo que decis es
cierto, como creo, voy 4 reconocer y 4 es-

trechar en mis brazos 4 un hermano; pero |
quiero antes juzgar de su verdadero estado |

por mi mismo.
Bien podéis, sefior, desde este punto. A
cualquiera hora que se le sorprenda se le

hallard ocupado en sus deberes religiosos. |
Vale mds que yo entonces. Me recorddis,
don Rodrigo, que hoy no he cumplido con

los mios. Grave penitencia es acusarme de-
lante de vos de esta omisién; hdgolo por

tanto humildemente; pero encaminadme 4 |

una pieza retirada donde pueda recogerme
en el Sefor y reparar mi falta.

Permitid, sefior, que os preceda...

Noj; quedaos; preparad el dnimo de vues-

tro discipulo para recibir al conde de Santa |
Fiore, tinica persona que desde hoy tendr4 |
derecho sobre él. Niuna palabra mds. To- |
cante a su vocacion por el claustro, desde |
hoy quiero que quede satisfecha: podéis |

anunciarselo.

ROD. Puesto que rehusdis, sefior, mis humildes
servicios... (Llamando.) {Domingo! (A este, |
que entra.) Conducid 4 Su Excelencia al |

extremo de la galerfa en el oratorio de don
Juan. (47 rey.) Alli os veréis rodeado de
los objetos de su diaria veneracién. (ZLe
acompaiia, inclindndose repelidas veces.)
Estd bien, sefior don Rodrigo, estd bien.
Basta. (Con zntencion.) ;Sobra!

ESCENA VIII

DON RODRIGO, después DON JUAN

RoD. Mids dichoso es quien puede estrecharos
en sus brazos y anunciaros una nueva que
ha de colmar vuestro gozo.

JUAN. ¢Qué nueva?

RoD. El mds ardiente de vuestros votos va muy
pronto 4 realizarse: dentro de algunas ho-
ras entraréis en el monasterio.

JUAN. {En el monasterio! jdentro de algunas
horas! ¢y esa resolucién es irrevocable?

iLleg6 el dia grande! Libre ya del peso |
de un secreto de que siempre recelé, mis |

sueflos volverdn 4 ser tranquilos. Mi dis-
cipulo subird 4 ocupar el alto puesto que
le les debido, y yo volveré 4 la reposada

posesion de mi retiro. He de llorar de go- |

z0. (Abriendo la puerta de don Juan.) Don
Juan, mi querido don Juan, salid... jvenid
presto!

JuaN. Padre mio, jcudn dichoso me hace vues- |

tra presencia!

roD. Tanto, hijo mio, que ni consideraciones
de ternura, ni poder humano fueran bas-
tantes d removerla. :

| juan. En tal caso, es forzoso deciros toda la
verdad. Cansado estoy ya ademds del pa-
pel que me impuse y de la mdscara impor-
tuna: tiempo es ya de desnudar apariencias
mentidas que me envilecen 4 mis propios
0jos.

roD. ¢Qué habldis de mdscara y de aparien-
cias?... (Qué queréis decir, don Juan?

JuaN. Que os engafiaba, padre mio.

| RoD. ;Vos?

juan. Hace seis meses que os engafiaba: ese
fervor que hizo vuestro asombro, esa pie-
dad acendrada, todo era, sefior, mentira.
Amo la libertad con la misma vehemencia
con que aborrezco la estrecha esclavitud
del claustro: si, ]a amo con frenesi, sin li-
mites. La vida me es menos grata que la
libertad: el aire que respiro es menos ne-
cesario 4 mi existencia. Considerad, pues,
ahora que si he podido humillarme hasta
mentir por gozar de ella en secreto, todos
los suplicios del mundo no me haran vaci-
lar para defenderla 4 viva fuerza.

ROD. ¢Qué escucho?... {Vos, don Juan! jDios
mio!

| Juax. jPerdén, padre mio, mil veces perdén!

| jAh! Creed, sefior, que esa odiosa industria

repugnaba mds todavia 4 mi ternura filial

que 4 mi orgullo de hombre. Pero ¢por qué

pedirme virtudes superiores 4 mis fuerzas?

Nada, sefior, mds respetable que un mi-

nistro del Altisimo, digno de tan. sublime

mision. Asi son tan raros, padre mio; pero

yo siento en mi la imposibilidad de imitar-

los, y la necesidad de deciros en medio de

mi desesperacién: ¢Soy incapaz, sefior, de

tanta virtud; jno puedo, padre mio, no

puedolly

iOh! moderaos por Dios, don Juan, yo os

suplico: no incurrdis en la exageracion: la
Iglesia, madre prudente, no exige de sus
hijos iguales sacrificios. Los hay predesti-
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nados por ella 4 los honores, y aun 4 la
gloria. ; Habré de citaros el ejemplo de
nuestro inmortal cardenal Jiménez? Y to-
cante 4 los placeres inocentes del mundo,
puedo afirmaros que conocf en Roma mu-
chos de sus colegas que no se privaban de
ellos, que vivian de todo en todo como vos
y como yo, y sin que fuese mal visto.
juaN. Como vos, padre mio, es posible; pero
jcomo yo! jah! ;Pretendéis, sefior, que in-
troduzca yo en el claustro desérdenes ape-
nas tolerables en vuestra casa? ;Queréis
que encubra bajo el habito monacal lo que

era sélo flaqueza en mi, y lo que seria cri-
men en él?

roD.  jCielos! Don Juan, ;qué intenciones me
suponéis ?

juaN. O habria de luchar de continuo con pa-
siones que jamds sofocaré, y doblar la cer-

viz 4 una obediencia ciega, 4 cuya sola idea |
todo mi ser se rebela. El ltimo grado de |

la infamia 6 de la desdicha; he ahi lo que
me proponéis. {Oh! no, no; vuestro cora-
z6n de padre se conmoverd; jamds lo per-
mitiréis.

roD. El asombro me embarga la voz.

juaN. ¢Y por qué lo permitirfais? ;Qué razén, |
que no penetro, os lleva 4 sacrificar vuestro |

hijo tnico, el tnico heredero de vuestra
casa? O me juzgdis por ventura indigno de
sucederos. jAh! desengafiaos, sefior, un
porvenir brillante me €spera acaso: siento

en mi un deseo insaciable de gloria y de
felicidad que no me engaiiard. Seré el or-
gullo de vuestros ancianos dias. Padre mio,
os sentirés rejuvenecer algin dia entre mi
y una mujer digna de mi amor y de vues-
tro carifio.

roD. jUna mujer!

juaN. En el seno de una familia nueva, de mis
hijos; si, de mis hijos, que no os amaran
menos que yo.

rop. jSu mujer! {Sus hijos! {Dios de bondad!
¢Habéis perdido la cabeza, don Juan?

juaN. jAh! me arrojo 4 vuestras plantas... dad-
me 4 besar esas manos que tantas caricias
me prodigaron, que tantas veces me ben-
dijeron.

roD. Me espanta y me enternece d un mismo
tiempo.

JuaN. No las retiréis de mi, dejad que mis la-
grimas las rieguen. jAh! Padre mio, ;llo-
rdis?... No pronunciaréis la sentencia de
mi muerte, no mataréis 4 vuestro hijo...

roD. (Llorands.) iMi hijo, mi querido hijol...

iAh! Don Juan, no soy vuestro padre.

| juaN. (Que se levanta.) ; He oido bien? ¢no sois

. mi padre?
rop. Don Juan, habéis salido de una casa mds

ilustre que la mia, y el que os dié el ser...

juaN. ¢(Quién es? ;Donde estd? Hablad, pres-
to, responded.

roD. jAh! Don Juan, no pertenece ya 4 este
mundo. (Puedo afirmarlo sin mentir.)

juan. jLe perdi!

roD. Pero transmitié sus derechos y su autori-
dad entera al conde de Santa Fiore, que
acaba de llegar, y 4 quien veréis dentro de
poco. Nadie puede, sino él, descubriros el
secreto de vuestro nacimiento; es un sefior
poderoso, respetable, y cuyas drdenes de-
ben ser para vos sagradas.

JuaN. {Vos no sois mi padre! (£% e/ colmo de
la alegria.) (Con que soy libre?

roD. No por cierto. (jY el rey que puede sor-
prendernos de un momento a otro!)

JUAN. (En el mismo tono.) Soy duefio de mis
acciones.

rOD. Aun menos. (jYo que cref calmarlel...)

juaN. De hoy mds puedo hacer, podré decir
cuanto me ocurra,

rRoD. Guardaos bien. Respetad al conde de
Santa Fiore; en ello va vuestro porvenir,
vuestra fortuna..,

JuaN. Mi libertad antes que todo,

roD. Vuestra vida...

DON JUAN DE AUSTRIA 697

JUAN. jAntes que todo mi libertad! ;Jamds fui
mds dichoso! (Abrazando é don Rodrigo.)
iSi supierais cudnto os amo desde que no
es deber el respetaros!

Perdié el seso. Por Dios, moderaos, hijo
mio: no le opongdis una resistencia prema-
tura... ganemos tiempo al menos; por pie-
dad, fingid... (Vzendo al rey.) (jCielos, él
es! jBuen modelo de virtudes cristianas le
presentolll)

ESCENA IX
DON RODRIGO; DON JUAN, FELIPE II

. ¢Este es vuestro discipulo, sefior don Ro-
drigo?

Este es, sefior conde, el joven.., el man-
cebo don Juan que... (No sé lo que me
digo.) (47 rey.) Vuecelencia me encuentra
conmovido... la idea de una separacién nos
ha enternecido 4 tal punto a uno y 4 otro...
Lo comprendo. (Examinando é don Juan.)
({Mucho se parece 4 mi padre! mds que
yo: esta semejanza me ofende.)

JUAN. (Mirando al rey.) (jSevero gesto el del
conde! jno me agrada! :

FEL. (4 don Rodrigo.) Si gustdis dejarnos jun-
tos. ..

roD. Vuecelencia no se sorprenderd si en el
punto de partirse manifiesta en su conver-
sacion un pesar...

rEL. Es natural.

rOD. Si gustdis que yo me quede, podré expli-
caros...

rEL. Quiero que se explique ¢l mismo; de su
boca quiero conocerle.

juaN. (En dos palabras lo conseguird.)

roD. Me retiro: (Bajo & don [uan.) don Juan,
por piedad no le opongdis resistencia.

reL. (Con firmeza.) Dejadnos; don Rodrigo, yo
os lo ruego.

Obedezco. (Ya estdn uno en frente de
otro. {Dios nos ampare!)

ESCENA. X
DON JUAN, FELIPE II

. (Por mds hdbil que sea, he de descubrir el
tltimo doblez de su corazén.) (A4 don Juan,
sentdndose.) Acercaos. (Don Juan va & to-
mar un sitial y viene & sentarse & su lado.)
(Después de haterle mirado un instante.)
(Sea: no me conoce.) (A/0.) Mucho bien
me dijeron de vos, sefior don Juan.

juaN. Quisiera yo mejor, sefior conde, que os
hubieran dicho un tanto de mal; me seria

mds facil entonces dejar airoso el concepto
que de mi tenéis formado.

FEL., Eso es humildad. Y una de las virtudes
por cierto que deseaba yo mds ardiente-
mente hallar en vos.

JUAN. Sois cortés, tengo mds de franco que de
humilde.

FEL. Prenda es esa de que mucho gusto tam-
bién, y quiero ponerla 4 prueba. Habéis
meditado mucho, don Juan...

JUAN. jYol..

FEL. Mucho, lo sé. Decidme, ¢ cudl ha sido el
resultado de vuestras meditaciones? ;4 qué
carrera os inclina mds particularmente
vuestra aficién ? Confesadme los planes
que en vuestros ratos de soledad habéis
formado para vuestro porvenir, y hasta
los mds intimos sentimientos de vuestra
alma generosa. Explicaos sin disfraz.

juaN. Nada os quedard que desear. Partamos
de un punto, si os place; en la vida no hay
mds que tres cosas: la guerra, las mujeres
y la caza.

FEL. Como? Repetid; he oido mal sin duda.

juaN. O las mujeres, la caza y la guerra; en
el orden que os parezca, con tal que no
falte nada. :

FEL. ¢ Me respondéis seriamente?

juan. Tal cual me preguntdis: no puedo decir

,
mas.

FEL. Al menos confesaréis que esa es singular
disposicion para entrar en el convento.

JUAN. Asi es, que no se me pasa tal idea por
la imaginaci6n, y primero pegarfa fuego 4
todos los conventos de Espafia que hacer
mis votos en ninguno de ellos.

FEL. ( Levantdndose rdpidamente.) | Misericor-
dia! {Qué vocacién!

JUAN. ( Con calma, y dando con el dorso de la
mano en el sillon del rey.) Sentaos, sen-
taos pues. Es la mia; vocacién 4 la rebe-
lién contra todo lo que pueda coartar mj
independencia é mis placeres; vocacién
de cuerpo y de alma para todo cuanto
puede hacer dulce 6 gloriosa la vida,

FEL. En tal caso, don Rodrigo se ha burlado
de mi.

juaN. No tal; jburlarse el buen sefior! Yo soy
quien le he burlado 4 él, y de ello me acu-
so con esa misma humildad que os agra-
da, y esa franqueza que os es particular-
mente grata.

FEL. (Con severidad.) | Sefior don Juan! (Sen-
tdndpse.) (Pero sigamos hasta el fin)

88
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JUAN. Paréceme haberos procurado cuantos
datos necesitabais acerca de mis princl-

pios: afiadiré 4 esto que 4 la presente es- |

tdis mds adelantado que yo en mis asun-

tos propios, puesto que sabéis quién soy, |

y yo lo ignoro. Dignaos, pues, instruirme
4 fin de que pueda yo conocerme por lo

menos tan bien como me conocéis VOS | _
| juan. Eso ya es algo. Vuestra severidad pone

mismo.
Vuestro padre, al revestirme de su auto-
ridad sobre vos, impuso 4 la revelacién de
ese secreto condiciones...
juaN. Que adivino, y que os dispenso de refe-
rir; pero mi padre no serfa un déspota.
FEL. ¢ Qué sabéis?
juan. jExtrafio modo de hacérmele querer!
rEL., Acaso tenfa derecho para serlo.

juaN. El rey mismo no lo tiene. Si mi padre |

viviese todavia, él, de cuya autoridad se

trata de abusar, ¢l mismo se avergonzaria |

de convertirla en tirania.
rEL. Se os ha dicho que ya no vivia.
juaN. Por mi desgracia; pero muerto €l, no soy

deudor 4 nadie del sacrificio de mis incli- |

naciones y de mi dignidad.

rEL. Quiero recordaros con todo que pende de
vos el ser alguna cosa en el mundo, ¢ el
quedar sumido en la nada.

juaN. Y yo os repondré que no permanece
hombre de nada quien naci6 hombre de

corazén. La mds ilustre cuna no vale el |
precio 4 que me quieren vender la mia. |

¢ De qué se trata ? ; De una herencia que
se me niega ? me pasaré sin ella. ¢ De un

nombre que quieren venderme caro? Con

mi sangre granjearé otro mds barato. Ha-

blad pues ahora, si os place. ;No queréis? |
Sois libre, pero acabemos. (Levantdndose.) |
Y 4 Dios, conde de Santa Fiore. El hom- |
bre de la nada no ha menester de vos para |

llegar 4 ser alguna cosa.

(Con calma.) Sentaos ahora vos, sentaos, |
y departamos sin enojos. ¢ Es pues inven- |

cible vuestra inclinacion 4 las armas?

juaN. Invencible; soy castellano; harto os digo. |

Tildadme de ambicioso; no lo niego; lo

soy. Haced mofa de mi orgullo; os doy |

licencia: porque d pesar de la nada en que

estoy sumido, paréceme que naci mas |
para mandar que para obedecer. Sabré |

con todo ser soldado; pero sois poderoso,
y si mi padre con su autoridad os hubiese
trasmitido juntamente un resto de su ter-

nura, no llevaria el mosquete largo tiempo, '

vgr. Verdad es que yo pudiera adelantaros en
las armas.

JUAN. (Apretindole la mano.) Haszdlo, pues;
;qué aguarddis? y contad para siempre con
mi agradecimiento. '

vEL. (Que retira suavemente i Mano SONvién-
dose.) No empefio mi palabra, pero tam-
poco digo que no.

m4s de diez afios entre nosotros dos; pero
si yo estoy en laedad de los devaneos, vos
estdis todavia en la edad en que se per-
donan; siempre presumi, sefior conde,_que
dos jovenes acabarian por entenderse.
Pero ;habéisme abierto vuestra alma de
par en par? Decidme, ¢el amor de la li-
bertad es el unico amor que os aleja del
claustro? Os lo pregunto 4 fuer de amigo.

juaN. Antes de responder 4 esa pregunta, muy
amistosa por cierto, de buena gana os ha-
ria yo dos, no menos amistosas en verdad.

FEL. ¢Y cudles?

juaxN. ¢Habéis amado vos, conde de Santa
Fiore?

rEL. Cierto que si.

juaN. ¢Y amais todavia?

rEL, Enhorabuena; os lo quiero confesar; amo
todavia; y acaso mds que quisiera,

juaN. jAmdis! he ahi el lazo que nos acaba de
estrechar. Yo también, sefior conde, amo
a la mas hermosa, la mds digna, la mds
perfecta mujer que hay en la tierra.

FEL. Mejorando la mia, don Juan, si no lo ha-
béis 4 enojo.

juaN. Enhorabuena; quiero desde ahora dar
por sentado que ninguna de las dos es me-
nos perfecta que la otra; pero estoy cierto
que si no participdis de mis sentimientos
hacia la mia, no podréis al menos cerrar
las puertas 4 la admiracidn.

| FEL. Aun para eso serfa forzoso conocerla.

JuAN. Mucho pedis. Con todo, escuchad: tan
ciega confianza tengo en el imperio que
ejerce sobre cuantos pueden verla y oirla,
que consiento en que volvamos 4 las pasa-
das condiciones. Hagamos un pacto. Si
aprobdis mi eleccién, daréis vuestro con-
sentimiento 4 un proyecto de que mi dicha

| saber. Empefiad vuestra palabra.

FEL. {La empefio...! Si, apruebo vuestra elec-
_ cién, ¢y cudndo la he de ver?
| JuaN. Hoy 'mismo, y en su posada. No hay
embarazo. Soy mayor. Si logro Vuestro

depende, y me diréis el secreto que anhelo
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asentimiento serd para mi ocasioén de dicha
y de orgullo; si no lo logro, de antemano ‘
os prevengo que tomaré el partido de pa-
sarme sin él, mal mi agrado, por supuesto;
pero no os turbéis, conde, que no habéis
de poder resistir.

FEL. Asi os lo deseo.

juan. Vivo de ello seguro, y quiero anunciarle
vuestra visita. Después de los oficios,
adonde vamos los dos, ella por Dios, y yo
por ella, venid, si os place, y si otra cita |
no se opone, venid 4 buscarme 4 su posa-
da:una casa nueva que veréis 4 la entrada
de Toledo, el quinto balcon después de la
iglesia de San Sebastidn...

Os prometo no hacer falta. (Mi padre al
menos no podrd decir que no obré en todo
concienzudamente.)

JUAN. A mds ver, pues, en casa de dofia Flo- |
rinda. Hoy comienza, conde, nuestra amis-
tad, y yo os hablo con el corazén en la
mano; os quiero ya como 4 un hermano.

reL. Deprisa vais en efecto.

JuaN. Es condicion mia, que he de amar 6 abo-
rrecer del primer movimiento.

FEL. Yo no hago lo uno ni lg otro sino con
buena razén.

JUAN. Sois cortesano y yo no. (A4 don Rodrigo,
que entreabre la puerta timidamente.) En-
trad; ¢no sois siempre mi padre? Entrad,
no cometeréis indiscrecion.

ESCENA XI
DON JUAN, FELIPE II, DON RODRIGO

roD. (Cortado.) Me atreveré & preguntar 4 |
vuecelencia si estd satisfecho.

¥EL. Os doy mil parabienes, sefior don Rodrigo. |

JUAN. Algo habria que decir; pero el conde es |
indulgente, y ha tomado como prudente el
partido que debia tomar.

ROD. ¢Serd posible? _

FEL. - Por lo menos me decidiré en todo el dia;
pero negocios de importancia me llaman 4
otra parte: dadme licencia que os deje. |

juaN. Conocemos la importancia de vuestros |
graves negocios; sabemos, sefior conde, |
que no admiten detencién. -

¥EL. (4 don Rodrigo.) Espero volver 4 veros | rop. ;Cémo Rafael? jengafiar

en un punto & que me ha citado vuestro |

discipulo. | JUAN.

roD. No haré falta,

FEL. Os renuevo mis parabienes, don Rodrigo;
vuestro discipulo os honra.

rop. Vuecelencia melisonjea.

FEL. A mds ver, sefior don Juan.

JUAN. (Le oprime la mano, y acompafidndole.)
A mds ver, querido conde.

roD, (Le trata como 4 compafiero.)

ESCENA XII

DON JUAN, DON RODRIGO

JUAN. (Echdndose en brazos de don Rodrigo.)
Permitid que os estreche en mis brazos:
todo salié 4 medida del deseo. Pero adids
quedad.

roD. Esperad; ;os dijo quién sois?

JUaN, ( Volviendo.} Aun no; prestadme vos ese
servicio.

ROD. ¢Qué es lo que me pedis, hijo mio? He
empefiado mi palabra: no es posible.
JUuAN. Decidme al menos el nombre de mi ma-

dre..

| koD. jAh! En cuanto 4 vuestra madre, soy muy

servidor vuestro, pero...

| JuaN. Como gustéis, El conde no hace tantos

misterios y hoy mismo me lo ha de revelar
todo en casa de ella.

roD. ¢De quién?

JuAN. De vuestra nuera.’

rROD. ¢Cémo?

JUAN, Que estdis de boda.

roD. ¢De boda? ; Yo, don Juan?

JuaN. Pardiez! mi buen amigo, no es por cierto
la vuestra, pero la mia.

| RoD. |Os casdis!
| JuaN. Y espero que €l serd uno de los testigos,

y vos el otro.

ROD. ¢Qué me proponéis, don Juan? Mucho me
honrdis.

juan. Ni mds ni menos que 4 él.

roD. Yo he de perder el seso; ¢y el conde os
presta su consentimiento?

juaN. Poco menos: es muy gentil hombre, y
presto hemos de ser amigos intimos. Adids,
sefior; vuelo 4 esperaros en casa de dofia
Florinda. Rafael os dard las sefias de su
posada.

: me después de

veinte afios en mi casal

Por afecto hacia mi.

| Rop. ¢ Y Domingo también...?

JuaN. En casa de una persona que os ha de | juan, Por interés.
asombrar. -El sefior conde no hizo sino | ron. Y Ginés, tal vez...

prevenirme... [

JuaN. De necio: perdonadlos; si me conserviis
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